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Ozet

Azerbaycan modern edebiyati, klasik edebiyatla baglarini koparmamis modern Azerbaycan
sairleri, yazarlart Fuzili, Nizami gibi klasik sairlerden yararlanmakta devam etmiglerdir.

Bu makalede Bahtiyar Vahabzade nin siirlerinde Fuzili geleneklerinin etkisi kisaca
agiklanmuis, onun ozelikle “Seb-i Hicran” adli manzumesinde tasvir ettigi Fuzili portresi
(karakteri) tahlil edilmistir.

Anahtar kelimeler: Bahtiyar Vahabzade, Azerbaycan edebiyati, klasik edebiyat, Fuzili,
Azerbaycan edebiyatinda Fuzili imaji, Tiirkiye-Azerbaycan siyasi ve edebi iliskileri.

The Creation of Fuziili in Bahtiyar Vahabzade Works

Abstract

Contemporary Azerbaijani literature has never brake its ties with classical literature.
Contemporary Azerbaijani poets and writers have contimed to benefit from same classical
poets such as Fuzuli and Nizami.

In this article, the effects of the tradition of Fuzuli have been examined in Vahabzade's
poems. His poem “Seb-i Hicran” analyzed through the Fuzuli portrait in about-mentioned
work.

Key words: Bahtiyar Vahabzade, Azerbaijan literature, classical literature, Fuzuli, the
image of Fuzuli in Azerbaijani literature, the social and literary relations of Turkey and
Azerbaijan.
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Giris:

O senet [sanat] ebedidir ki, onun kokiinde gozellik yatir, budaginda gozellik
bitir. Azerbaycan poéziyasi [siiri] béle ebedilerdendir. En azi ona gore ki, bés esrdir
anadilli séirimiz dahi Fiizuli koki tizerinde perveris tapib [Fuzuli’den beslenmistir].
Fiizuli’den sonra Fiizuli nehrinden dirilik suyu i¢gmeyen sairimiz yohdur. Bizim
fikrimizce, Fiizuli yére énmis soz tannsidir. Oz ahi ile felekleri yandirdigi iigiin
felekler onu yére siirgiin édibler.

XX. esrde Fiizuli kokiinden pohrelenmis en behreli [Fuzuli’den beslenmis en
semereli | budag artig oliimi ile bizleri bir ildir ki, kedere gerg étmis [bogmus]
halg sairi Behtiyar Vahabzade’dir. B. Vahabzade dahi Fiizuli’ni hem birbasa sévdi,
hem de bize dogma tiirk romantiklerinden — Abdulhak Hamit’ten, Riza Tevfik’ten,
Tevfik Fikret’den kégirerek menimsedi. Elli iki il bundan evvel — 1958-ci ilde biitiin
beseriyyet M. Fiizuli’nin vefatinin 400 illiyini gé€yd édende [andiginda] igerisi Tiirk
gani ile cosub-¢aglayan, Tiirk ruhu ile semalara pervazlanan genc sair B. Vahabzade
sonralar diller ezberi olan “Sebi-hicran” poémasini [manzum hikayesini] yazdi.

Fiizuli’ni séven ve séverek de tedgig éden bir edebiyyat adam1 kimi meni mecbur
étseydiler ki, bu dahinin edebi-tarihi ve bedii-felsefi kimliyini bir sozle ifade édim
[edeyim], onda tereddiid étmeden déyerdim: Gem! [gam!]. Bu hem bir gem ki, él
teninden efgan éylemek olmaz! Ciinki bu hiisniin kamilliyinden, ésgin ezemetinden,
sebi-hicranda yanan candan nale kimi, feryad kimi asimana biilend olan GEMdir.

B. Vahabzade’nin Fiizulinameleri de, “Sebi-hicran” dastani da bu gem {iste
koklenib [bu gamdan ilham almis, ona akord olmus], bu gemin nurundan siislenib.
Bas gehremani sair Mehemmed olan “Sebi-hicran” poémasini ohuyanda ilk névbede
Fiizuli’nin asagidaki béytleri yada diisiir [hatira gelir]:

Mende Mecnundan fiizun asiglik istédadi var

Asigi-sadig menem, Mecnunun ancag adi var.
Yahud:

Stirdii Mecnun dovranin, indi menem riisvayi-ésg

Dogru dérler, her zaman bir asigin dovranidir.
Nehayet:

Lovhi-alemden yudum esk ile Mecnun adini

Ey Fiizuli, men dehi alemde bir ad éylerem.

“Sebi-hicran” poémasi [manzum hikayesi] dahi Fiizuli’nin esasen bu béytlerde
ifadesini tapmis [bulmus] mentig ve bedii-felsefi gaye iizerinde gurulub. Bu, artig
“Léyli ve Mecnun” dastan1 déyil, “Léyla ve Fiizuli” dastanidir. B. Vahabzade bu
nakam [muradina ermemis, bahtsiz] mehebbet dastani ile Mehemmed Fiizuli’nin
Mecnundan daha boyiik asig oldugunu eks étdirmeye ¢aligmisdir.
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Sairin elinde gelem titreyir, B. Vahabzade buna remzi mena vérir, gelem “her
seyyaresi bdyiik bir kainat” olan Fiizuli diinyasina bas vurmaga hazirlagir: “Batdim
birce damlasinda, damlasi da derindir”. Mehemmed gemli-gemli medreseden gayidir
[ayrilir]:

O niye dalgin gédir, niye perisan gédir?

Canindan can ayrilir, iireyinden gan gédir.

Sebeb: onu, miielliminin g1z1 sévgili Léylasindan ayiriblar. Mehemmed miiellimine
hitaben déyir ki, éy miiellim, sen mene 32 herf, Léyla ise ii¢ herf yredib:

Ayn, sin ve bir de gaf!.. Bu ii¢ herfden yaranan
Egg' sozii sozlerin sultanidir, tacidir
Esg — heyat agacidir!
Poémanin “Can yangis1” feslinde B. Vahabzade ustaligla esere Ebdiil Kerim
obrazini [karakterini, tipini] dahil édir, Néyle bagli ehvalatla hem Mehemmed’e, hem

doyiiscii Ebdiil Kerim’e, hem senete, hem de Caldiran ddyiisiine [savagina] -Tiirk’iin-
Tirk’e gars1 vurugmasin- tarihi giymet vérir:

Gilincrmi tullayib o andaca [firlatip o an] yére men
O merhumun néyini tahdim onun yérinden
Oyrenmeye basladim o giinden néy calmagi.
Oyredenim kim oldu? Can yangisi, goz dag

Senet can yangisidir menim iigiin, a dostlar

Bu diinyanin oduna yana gerek senetkar.

O bunlar: déyerken Mehemmede bahirdi
Mehemmedin géziinden sél kimi yas ahurdi.

Bu yas “insan insanin gardagidir”’- déyirdi

“Senet can yangisidir, goz yasidir - déyirdi.

Bélelikle de B. Vahabzade hem genc sair Mehemmed Fiizuli’nin obrazini yaridir
[karakterini olusturuyor], hem de 6ziiniin senet konsépsiyasini [sanat goriislinii] ifade
édir. “Sebi-hicran”1n lirik gehremani sair Mehemmed B. Vahabzade’nin lirik “meni,
lirik-psiholoji Oziinii ifadesi olarag, tekce miiellifin adindan yoh [sadece yazarin
adindan degil], hem de Fiizuli’nin adindan, bezen de onun béytlerinin, “Léyli ve
Mecnun”un, “Sikayetname”nin metnleri ile danisir. Gelin étiraf édek ki, 6z mohtesem
seneti, ezemi adi ile milyon tireklerde mehebbet sarayr gurmus “Koniiller fatéhi”
(S. Miimtaz) Fiizuli’nin obrazini yaratmag [Fuzuli’nin karakterini canlandirmak],
insanlarin ona olan sévgisine yéni bir duygu elave étmek coh cetindir. Behtiyar
Vahabzade 6z senetinin giiclinii Fiizuli seneti ile birlesdirerek buna nail olar. Bu
menada “Sebi-hicran”da iki sair obrazi var: Mehemmed Fiizuli ve Behtiyar Vahabzade!
B.Vahabzade’nin giidretli sair heyali esrlerin iistiinden kécerek 6z mohkem [saglam]
ganadlarinda dahi Fiizulini XX. esre - zemanesine getire bilmisdir...
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Fiizuli’ye dag cekmek iiciin [biiyiikk act ¢ektirmek igin] Ziilfiigar han onun
Léylasin1 saraya getirib, zor ve hiyle ile bu ilahi goézelin miigavimetini girir.
Heremlerinin sirasina gatir. Sah Tehmasib Bagdad’a hiicum ¢ekib Ziilfiigarin tahtini
basina ¢évirende heremlerle birge [birlikte] Léyla da saraydan gagir. Lakin o bir daha
itirilmis bakirelikle [bakireligini yitirmis biri olarak] Mehemmed’e gayida bilmir
[geri donemiyor]. B. Vahabzade bu megamda Léyla’nin iztirablarim iilvi bir niyyetle
geleme alir:

Basa diismek olmayir gerdisi, éy sévgilim
Tersinedir diinyamin her isi, éy sévgilim.
Seni ¢oh sévdiyimden

Burdan gétmeliyem men

Lekeli bir ad sene istemirem yiik olsun!
Goy senin béyiik adin, hemise boyiik olsun!
Déye dogma seheri géce terk étdi Léyla
Kerbelalr dostuna gosulub gétdi Léyla!

Mehemmed Léylasini ebedi itirir [kaybediyor], bir de ihtiyar yasinda — 40 ilden
sonra bir entigfiirugun [antika saticisinin] kolléksiyasinda ilk sévgi anlarinda Léyla’ya
bagisladigi médalyonda 6z seklini goriib héyrete gelir. Léyla’nin oglu Fezlini tapur,
onun bu ihtiyar ¢aginda seklini sévginin giicii ile Léyla’nin ¢ekdiyini ésidende ve bir
de ésidende ki, Léyla artig diinyadan kogiib onda miikedder gozlerinden gan-yaslar
ahidir. Fiizuli’den, onun gem felsefesinden yaza-yaza B. Vahabzadenin iislubu da
flizulilesir:

Vefa umduglarimdan cefa gordiim her zaman
Giizgiiden sidg istedim, eyri gérdiim oziimii
Suya dédim derdimi, alib ké¢di yanmimdan

O da agzimda goydu iki kelme soziimii

Ey dehsetli fikirler, menden uzaglasmayn
Siz menim tireyimden kenarda aglasmayin
Sairem, gem i¢inde kégir gécem, giindiiziim
Sevdali heyallarin évladiyyam men éziim!
Oliim sag goriib meni, atma mene penceni

Men ki, ¢ohdan élmiisem nalem aldatmis seni!

B. Vahabzade “Vefa her kimseden umdum, onu bivefa gérdiim” déye feryad ¢eken
Fiizuli’nin ruhunu tamamile bu misralara hopdurub [sindirmis, yansitmig]. Sair 6z
gehremanini “seher kiilekleri”, “gilines stiasi” kimi poétik-mistik vasitelerle Léyla’nin
heyali ile goriigdiiriir. Heyal ganadlarinda Léyla sairin g6zii garsisinda canlanir. Dostu
Kerim’in getirdiyi Nizami “Hemse”sini ohuyandan sonra Fiizuli, Léyla’ya olan
niskilli [kederli] mehebbetinden ana dilinde “Léyli ve Mecnun” yaradir. Nizami’nin
eserlerini hrmet ve mehebbetle ohuyur ve déyir:
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Her setri bir hezine, her sozii bir pehlevan
Heéyif! Ana dilinde yazilmamis bu dastan.
Yasasam da hemise men ereb olkesinde

Yasatmisam halgimi 6z séirimin sesinde.

Bu sozler yazilanda Azerbaycan miistemleke veziyyetinde idi. Sairin gelbinde
parcalanmis Azerbaycan derdi govr éyleyirdi [kalbini kavuruyordu]. B.Vahabzade
“Sebi-hicran” poémasinda Fiizuli’'ni Eres mahalindan Azerbaycan’dan gelmis
zevvarla [ziyaretgilerle] gorligdiirtir. Zevvar ona vetenden bir deste ¢icek getirir, sair
ona yovsan' etrinin giidreti ile bagl ibretli bir efsane dasiyir. Fiizuli eresli zevvarla
veteni Azerbaycan’a 6ziinii yoh, SOZ-iinii gdnderir, ona 6z “Divani”n1 bagislayur:

Burda béyiik derdimiz yadima diisdii menim;
Hele birlik gormemis menim boyiik Vetenim
Parcalanmus bir eli —

Boéyiik Azerbaycan 1

Birlesdirdi Fiizuli!

Bu bdyiik sair—genc Behtiyarin sesidir. Bu sesde amansiz bir impériyaya garst
giiclii étiraz ifade olunub.

“Sebi-hicran” poémasinda sairin tarih, insan, cahan ve zaman hagginda felsefi
genaetleri de poétiklesib. Bezi misralar bundan sorag vérir [haber veriyor]:

Insan neler toredir bu vefasiz cahanda
Insan, senin kamalin géylerden de derindir

Diinyadaki gozellik senin emellerindir

Yahud:

Hani giymet goyan séire, senete

Zaman dara diigiib, insan méhnete.
Léylanin mezar1 baginda:

Yasadigi aylar, iller goz yasina donerek

Ahdi onun gézlerinden bir andaca incitek.

Taun belast:

Taun sarw ¢élleri bir gara bulud kimi

Géde-géde adamlar sepelenir tut kimi

Arslanagzigillerden, birgok ¢esidi olan keskin kokulu bitki.
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Oliim:

Gapadi gozlerini yana-yana Fiizuli

Ziilmiinden usandigr bu cahana Fiizuli

Biitiin bu misralarda hem de Fiizuli obrazi ebedilesib.

“Sebi-hicran” poémasinda biitiin Tirk diinyasinin Behtiyar’t Tirk’iin ulu
ruhunun terctimani Fiizuli’nin bedii-éstétik dogulusunu geleme alir. Tiirkgiilik ve
Azerbaycancilig mefkuresi iizerinde ebedilesen bu SOZ héykeli yarim esrden artigdir
ki, boytik sairi ohuculara sévdirmekdedir. “Sebi-hicran” Fiizuli diinyasina géden bedii
yoldur, sair Fiizuli felsefesini — ilahi ésg felsefesini ¢ciynine [omuzlarina] alib bu yolla
haggin dergahia dogru gétdi. Bu yol eslinde sairliyin ezabli, feget serefli yoludur.
B. Vahabzade’nin ¢oh sévdiyi sozle dések, INAM [inang] yoludur. Fiizuli Tanriya
inanardi — Fiizuli’nin Tanris1 ESG idi. Bu diinyaya goylerden ESG belasina miibtela
olmag {igiin gelmisdi Fiizuli.... Gelmisdi ki, gétsin....

Omriinii ahlarla vérmedin bada,
Arzu deryasinda bir yélken oldum

Zaman ézgesini yandiranda da
Alwsan o oldu, yanan sen oldun.

Agladn, yayildi sesin her yana,
Biilbiil bagcalarda otdii — dédiler
Gelende Mehemmed geldin cahana
Gédende: “Fiizuli gétdi” — dédiler.

M. Fiizuli tarih durdugca duran, seneti ile dliimsiizlikk gazanan, zaman-zaman 6z
milletine gayidan ebediyasardir [geri donen 6limsiizdiir]. Her iki “ Sebi-hicran” —
Fiizuli’nin “Sebi-hicran”1 ve Behtiyar’in “Sebi-hicran”1, séven ve bu sévgiden dolay1
gem ¢eken asigin nalesidir.
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